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PROPOSITIO 1V. 15

nomen ex Ebraica lingua pericam Mofi wribuifle. Sic enim ipfe de fe : Duem itls a4
aptavit in locwom ([ilii , wocavitgue nomen ejus, :El' opfes, d?_"(t'l-‘.r, Laia de agea fuli ewm,
Obifervavi fuperius feripliffe Aben F.zr:up Moli ‘-_Eg_',yprlntm nomen fuille Menios; ar.
que hujus nominis Ebraicam interpretationem efle Mofs ; quam fententiam auctorie
rate libri AEgyprii De agricultura, & Gracorum tuerur, Hoe cum parum inellige-
ret R. Ifaac Arabaniel, Mofem & marre fic dictum cenfuic; non & filia Pharaoms
Pmr{'us contra mentem Sfl'ilﬂi‘orjh: facri. Infignis in co genere 1.111{ Aquila Si‘l'iprurru TR
TCrpIes qui i:gmﬁcan_ﬂn_es propriorum nominum i:a:Pc r::fpu:m: & rq!r:!:fcnt,wir. Paris
nominim permutacionis illuftre edidic exemplum pacrum noftrorum memoria Jaco-
bus Auvgultus Thuanus , nobilis Hiftericus , qui nominum propriorum fignificarom
Latina Iinqm fere rerulic. Praterea quoniam in nominum Ebraicorum onginatoni-
bus & venloquiis vis inerar ac fenfus cognitt utilis, & Ebreis ad vircurem infor.
mandis opportunus, ea idcirco conféctarus eft Moiifs > hec rem populo Dei condu-
cibilem infuperhabendam duxit, quam alias fortafle neglexiffer, & reipfa neglexic,
cum Agypra nomina , aliave externa rc{'c-rrcr,_ quoram nulli furura effer ufui inger.
preratio. Quippe fanéte illius gends intererat faire, Adamo, exempli caufla, 4 rerra
nomen fadtum, ut omnes meminiffent condidonis humana , com primus hominum
omnium parens terre filivs fuerit. Atque id etymon Larina queque lingua exprimit,
homini ab humo appellationem arceflens. Origenis auctoritate fulciri poreft hac
refponfio. Docet is quippe in Epiftola ad Africanum , Greecos Interpretes mupsi -
#z, fi que in Ebraicis occurrerent, fimilibus mepgsiusic Grzcis, diverfe hcer fignifi-
cationis reddidifle : & mmegrunize inter meiver ac mpion , & givov ac &law , qua ocour-
runt in hiftoria Sufanne , excogiratas fuifle ab Interprete Graeo, ue ahis meesm.
peiaig , quas in aleerius fignificarionis vocibus Scripror Ebraus propofuerar, ex zquo
refponderent. Exemplum in Latna loquela dac Hieronymus, in Prafatione ad Da.
nielem: Cujos red, inquit, mes intelligentiam noffris hanc polffiomus dare ; we, werbi Lratia;
dicamus de avbare ifice dixiffe ewm , Illico pereas: & a lentifio , In lentens te commminuat An-
&ebus 5 vel, o lente pereas; ant, Leatus , id eff flexibilis ducaris ad mortem; Jrve alind
guid ad arboris nowen comvenicns. Simile quid nos in reddendis nomiinibus propriis 4
Mofe fadtum dicimus.
V. Secundo argumento , quod ducunt Adverfarii ex antiquis variarum gentiom
appellationibus, ex Ebraica lingua plerumque derivatis , occurrere promtum eft, Nam
rimum certum eft plurima variarum illarum gentium nomina qua haber Mofes, ni.
f:il planc in Ebraica ingua fignificare, Deinde probabile elt Mofem nominailla exotica,
ad lingur fix inflexionem & modum fere accommodafle, quemadmodum vulgo fieri
Iolere notum eft. Hunc morem pre cateris habuerunt Greeei, Hi Rhodum s Samum,
Naxum ita exeulerunt , quafi 4 padby omuse, vesey derivata eflent | Iraliam quafi ab
rmage, Pheenices quali Yoo vy porvbeay , Byrfam quafi % sic Bupoze , Thebas quafi ¥z g
bozae, direr 3 Jpdpow i fBode, Diu Socororam quafi 4 Dioftoride , rorrentes Ce.
dron & Cifon quafi ¥o3 7 wédbey & Yrd H wasiy. Similicer Moph recoxerunt in
Memphin , qua vox Gracam originem fapit; Pibefeth in Bubaftum. Eadem fuir &
Romanorum rario ; hi Latium quafi Latine originis nomen formarunt, quod in co
datwerit Satumnus ; Siciliam , quafi Sicilitam | hoc eft divifam, five ur loquitur Mani.
lius, precifam : qua tamen origines ab aliis repudianrur, Simile quoque in alterios
g:cris nominibus & marerna lingua derivandis ftudivm & affectationem deprehen:
- Saturnum jta cenfent appellatum, quod faswrerir anmis , cum alii derivent 4 o,
ecculuit s Jovem 4 jwvando, alii 4 mymy; Cererem 2 cerends, alii 4 wny, frudfns Lune
@é promifis ; Janum ab ewndo , cum fic| ut E“u};crius notavi, 4 {arde, qui genitivus cft
7 Cdv, quod Aolicum eft pro ¢l , wés Inde & Favs, unde Latinum June , quad
a juvande itidem alii arceffune, Veftam Owidius nuncupatam vule, quod o/ [ia fer;
Hidorus quod herbis veflita fir; cum fciamus tamen fadtum id nomen ab fgix, hoc
Chaldaico ppp s illud ab . Muleus eft in s veriloquiis Cicero, mulus & Var-
T0; parum uterque erymologice artis peritus. Quahiviles 3 Goropio Becano vo-
cabuli alicujus erymon’, recurritfer ad Brabantinas & Cimbricas origines ; confuluifs
fes Bochartum , Ebraicas propofuiffer : & tamen unica eft vocabuli hujus origo. Adeo
facilis eft hac in arte lapfus, parata & proclivis offenfio. Probandus quidem eft 8
laudabilis eorum conatus, qui nominum Geographicorum. rationem perveftigantes,
ad Ebraicam potiffimum lingram | urpote antiquiflimam , & quoquoverfus diffeminatam,
& per varias linguas late patentem refpiciunt ; modo conjecturas non plus quam con-
jetturas valere velint; nec quod in duobus , fi forre, tribufve fuccefleric nominibus,
ad reliqua =que prorogare fe pofle fperent;, caveantque ne aliqua fyllabarum & fo-
norum concentione decepti, fibiipfi fucum facianr, Hac cautione Clﬂil:'l.luqucs fe mu-
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138 PROPOSITIO IV,

niverine, tum vero aperte cognofeent, quam infirmum ex !}n]ufh‘-odi originationibus
yrocudatur argum m , ad nimiam linguze Ebraice veruftatem comprobandam.
Teriiume ar- VI Hac :‘|1Ia: dixi oftendunt argumenti levitatem , quod Deorum J:.rhn;-i:urun-.
gomeninm.  pomiina, ex Ebraica , ut volunt, lingua derorta {uhnnip;ltrnnt-‘ nam ex norationibus
illis nominum plur;w_u-;_- itidem valde incerte funt ; & fi qua certa {unt, p!'OHIJXQ'r'lIMI:
illa nomina & Chananza lingua, five Ebraica, per commercia & colonias /g
priorum & Pheenicum L"ILI.‘{“t‘_L'TL' fuprunt Abrahan ,-ccuj[imx’m. I"I'i\_ 'i:u'nl:i;”!Lla o
nt Grazcanice Theologia pars accepta referenda eft . & Grecorum Deorum com-
Ale.  plures Mofe recentiores cfle merito feripfic Clemens Alexandrinus; & nos Mofem
J't-1".||'|1 cos efle fatis probavimus, Grecorum autem nl.1|1‘-l_!‘-1[_‘llﬁ recentiones funt etiam
gentium occidentalium Dii : nam quicquid iftis veruftios jactant , nuga funt, & fabu.
e mera, quarum in vereribus memorus indicia €Xfant omnino nul AiLiE
wmar- VI Ex eorumdem Pheenicum peregrin onibus fadtom eft, ut in Occident
gumentims. oo evticerine Ebrailini veftigia. In Ovriente vero tot bella geflerunr Ifraglite ; toc
incurfionibus Taceffic funt 3 vicinis gentibus 5 tot peminsaty; € Swaroeedc in Aoy
prum, in Babylontam , & Aflyriam difleminaci, uc minime mirtim- fic lingua 3
¢am cum i]&i;; gente quaquaverios fe diffudifle ; ac 1"|'i1iL!c‘:n.‘. COTTuit ﬂ‘|t.|u.1 inde con.
Aatum cft quartum argumentum. Adde linguarum diverfitarem tantam non fuiffe,
gt omnis omnino illarum affinicas exviné@a fit, Conftituerar Deus univerfalem il
am linguam ira percurbare, ucl opus inceptum Babelicee rurris intermitteretur, Sa-
tis ad id fur alterum alterins Jloquelam non intelligere. Quanta iber autermn Chalda
cx, Arabice, Egyprace, alifque cum Ebraica intercedar affinitas; nihilo magi
e nont , omnes noverir, Plurima vocabul:
obfervarunt viri dodh ; plurima quoque Graeex & Germ:
non upam tamen ex alrera proveniffe quifquam , opinor, dixerit, Hinc denique fa-
cile fe expedient , qui primzvam linguam ('_wﬂ.ulu in omngs linguas ac difperfam J"l_]il'.
{e {taruunt, tum cum ex exorte funt : nemini enim non apertum eric ac perpi-
cupm , unde conrigent ut aliquam cum aliis omnibus linguis affinicatem videatur
in Sopb. Ehraifmus retinere, Quod autem feripfic Hieronymus, linguam Ebraicam omnium
J linguarum efle marricem , nimis late pater , & anguftius concl dendum eft, incra eas
videlicet ling ¢ , quarum audtores Chananai habendi funt,

VIIL Poitrema rato ab Ebraica linguz fimplicitate & caftitare depromta, fa-
cili negotio rerundicor : nam cum aliquam ipfi cum alis Jin cogpationem efle
confter, puta cum Chaldaica & Arabica, qui potius voces communes e illa in has,
quam ex s in illam tranfiffe. demonftrabitur ¢ Nam qued atunt by privs efle
quam p%m s neque ut hoc ita ¢ probent rationem afferunt, neque ullam qua 1
fiadear ego video, An quod hoc cft illo litera una longius ¢ Ergo Latine voces,
5, fors, fub, ancille , antuquiores funt illis unde ortee funt, wiese, ce, \ZD , A

L

ac gentes

Pimoacs s & Gallic voces, remps , corps, wil, feus, fouir, onir, cruels antiquiores illis,

tempuas , corpiss, oeulus , fenfiss, fodere , andire , orndelis : quod falfum ramen ek,
De erigint lis ¥. FEbraicas literas, five charadteres | diai efle duplicis generis; Samaritanos
g : keres’y plicis: g ; )

i Ll uorum
e

auétorem alit Sethum; Abrahamum alii efle puranc ; & Judaicos, quos Ef-
dras, non fine Synagoge magnx, url quidem reor, audtontate ac puid , CApLIVIG-
tis Babylonice remporibus ad defcribenda facra Volur ufurpavit, defitis Samari -
tanis qui hacterws inter Ebreos fuerant in vfin. Ego vero de elementis Ebraicis non
aliter ac de Ebraica lingua fento, prifca nempe illa, qua Samaritana appellantur;
mera effe Chapanxa, nfque mum primum wlam effe Abrabamum, cum in Chana-
naeam venit, & regionts illius linguam didicie; ac ea demum pofteris cum lingua cra-
didifle , aboliro Aflyriarum literarum & lingua ufu, quas ad hoc tempus ufurpauerar.
Ante Diluvium , vel confufionem Babelicam , fenprurae & literarum ufus repercus fic,
necne, incertum relinquo; adeo obfcura res eft, & argumenta levia, quibus pro-
batur vel refellicur. Poftquam turbata eft hominum loquela ac divifa, wm vero ad
norandos animi fenfis & exprimendas veces | adhibitos reor characteres diverfis
temporibus, prout fingularum gentium neceflicas & ingenii largitor ulus poltulabar;
five jam ante ufurpan folit effent | five jam tum primum repert. Priftina: veroele-

menta , qua ante Babelicam confufionem in ufu fullle dicuntur, quomam incertum

eft an aliqua tum fuerine, eo etiam incertivs eft quid illis factum fir 2 nee fine’ re-

mentate & reprehenfionis periculo affirmaverit quifquam
welt, cencis alicujus ufum velut hared
ftinns, an facis probari poffic £

5 vel ea exolewifle | veél in
io jure tranfiifle, Quocirca menito dubirar Ava
reas literas d primishominibus fuille inventas , Noa-
che deinde tradiras, ad Abrahamum demum ejufque pofteros fuifle rranfmillas, Sua
ergo clementa habuit Aflyr s, fua epam Chapanza. 1llis cum affueviflet & pue-
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